KUPNA ZMLUVA

C. KP/1023/2026/BVS

uzatvorena medzi

Obec Plavecky Peter

ako Predavajucim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujucim




Tato KUPNA ZMLUVA ¢ KP/1023/2026/BVS (d’alej len Zmluva) sa uzatvara podla § 588 a nasl.

v

zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskorSich predpisov medzi nasledovnymi

zmluvnymi stranami:

)

2

Obec Plavecky Peter, so sidlom Plavecky Peter ¢. 137, 906 35 Plavecky Peter, Slovenska
republika, ICO: 00309800, DIC: 2021086804, konajica prostrednictvom: Mgr. Jozefina
Bartonova, starostka obce Plavecky Peter (d’alej len Predavajuci ) a

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432, spolo¢nost’
zapisand v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom Bratislava III, Oddiel Sa, Vlozka

¢. 3080/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Marian Havel, riaditel pre rozvoj podnikania
a infrastruktary, na zaklade plnomocenstva zo dia 29.05.2025 (d’alej len Kupujuci),

VZHLIADOM NA TO, ZE:

(A)

B)

Predavajuci je vyluénym vlastnikom Pozemkov, ktoré st umiestnene v bezprostrednej blizkosti
COV Plavecky Peter vo vyluénom vlastnictve Kupujuceho a ma zaujem tieto Pozemky odplatne
previest’ na Kupujuceho, a

Kupujici ma zaujem stat’ sa vyluénym vlastnikom Pozemkov a zaplatit’ za nich Predavajicemu
dohodnuta Kiipnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.1.

DEFINICIE A VYKLAD
Definicie

V Zmluve maju vyrazy s velkym pociatocnym pismenom nasledujuci vyznam:

Znalecky Posudok €. 15/2026 znamend znalecky posudok ¢. 15/2026 zo dna 12. 02. 2026,
vyhotoveny znalcom Ing. Igor Matusek — evidenéné ¢islo znalca 912246, so sidlom

v

Geometricky plan ¢ 102/2025 znamena geometricky plan ¢. 102/2025, vyhotoveny
Geodetickou kancelariou GEOKO s.r.o., Obchodna 2, 95 501 Topol¢any, ICO: 36 566 497,
vyhotovitelom Ing. Jaliusom Kovacom, uradne overeny Okresnym tradom Senica, katastralny
odbor dna 07. 07. 2025 pod ¢islom G1-484/2025.

Kiupna cena znamend sumu vo vyske 31 116,00 EUR (slovom: tridsatjedentisicstoSestnast’ eur),
stanovenu na zaklade Znaleckého posudku ¢. 15/2026, pricom ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.
ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy.

Obdiansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Pozemky alebo Predmet kipy znamenaju pozemky vo vyluénom vlastnictve Predavajtceho,
nachadzajuce sa v katastralnom uzemi Plavecky Peter, obci Plavecky Peter, okrese Senica, a to
parcela registra CKN ¢&. 6786/2, druh pozemku: ostatna plocha, vo vymere 598 m?, zapisand na
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liste vlastnictva ¢. 1534; novovznikajuca parcela registra CKN ¢. 6786/10, druh pozemku:
ostatna plocha, vo vymere 185 m? v zmysle Geometrického planu ¢. 102/2025, zapisana na liste
vlastnictva ¢. 1534 ako povodny pozemok registra CKN parcela ¢. 6786/9 a novovznikajica
parcela registra CKN &. 6789/2, druh pozemku: ostatna plocha, vo vymere 417 m? v zmysle
Geometrického planu ¢. 102/2025, zapisana na liste vlastnictva €. 1534 ako povodny pozemok
registra CKN parcela ¢. 6789 a o odkipenie ktorych ma Kupujuci zaujem.

Pravo tretej osoby znamena s vynimkou prava vznikajliceho tretej osobe zo zdkona alebo na
zéklade zakona vzhl'adom na povahu Pozemkov kazdé z nasledovnych prav tretej osoby, viazuce
sa k Predmetu kuapy:

(a) zélozné pravo s vynimkou zalozného préva zriadeného v prospech Banky, v pripade, ak
vznikne,

(b)  podzalozné pravo,

(c)  zé&drzné pravo,

(d)  zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpecovacim prevodom prava,

(e) pravo zodpovedajice vecnému bremenu,

(f)  vyhradu vlastnickeho prava,

(g) predkupné pravo,

(h)  obmedzenie vlastnika Pozemkov v disponovani s Predmetom kupy, alebo

(i)  zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenaju akékol'vek spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajlcich sa
existencie, platnosti, i€innosti a ukoncenia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenajui Predavajuceho a Kupujiceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

Utet Kupujiiceho znamen4 Gdet Kupujuceho vedeny v spoloénosti , IBAN: ,
BIC:

Uket Predavajliceho znamena et Predavajuceho vedeny v spoloénosti ,
IBAN: , BIC:

COV Plavecky Peter znamena objekt Gistiarne odpadovych vod Plavecky Peter vo vyluénom
vlastnictve Kupujuceho, evidovany na liste vlastnictva &. 367. COV Plavecky Peter sa nachadza
v bezprostrednej blizkosti Pozemkov, ktoré sii Predmetom kupy podla tejto Zmluvy.

Zakon ¢. 138/1991 Zb. znamend zakon ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich
predpisov.

1.2.  Vyklad
Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajiceho a Kupujuceho sa bude vykladat tak, ze zahfiia vSetkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajici alebo Kupujlci postapili v stlade so
Zmluvou vSetky svoje prava vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich ¢ast’ a ktoré prijali vSetky zavazky
Predavajuceho alebo Kupujtuceho vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

1.3. Menové symboly

EUR a euro oznacuju zékonni menu Slovenskej republiky.
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1.4.

1.5.

2.1

(a)

(b)

(c)

(c)

2.2
(a)

Odkazy
Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

(a) vSeobecne z&vizny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zékon alebo v§eobecne zavizny pravny predpis v ich platnom a G¢innom zneni,

(b) Zmluvu, aktkol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat ako odkaz na tito
Zmluvu, inu zmluvu alebo dokument v ich platnom a u¢innom zneni, a

(c) ¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu
tejto Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy clankov a odsekov slizia vyluéne pre ulahcenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziju. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelite'nt sucast’.

PREDMET ZMLUVY
Prevod vlastnickeho prava

Predmetom Zmluvy je prevod vlastnickeho prava k Predmetu kupy z Predavajiceho na
Kupujticeho, pricom sa jednd o prevod Predmetu kupy (Casti Pozemkov) z dévodu hodného
osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 15 pism. f) ab) Zakona ¢. 138/1991 Zb. a v sulade so
Zasadami hospodarenia a nakladania s majetkom obce Plavecky Peter.

Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predavajici Predmet kupy do vylu¢ného
vlastnictva Kupujuceho a Kupujuci sa zavizuje Predmet kupy prevziat a zaplatit zan
Predavajicemu Kiipnu cenu.

Vzhladom na skutoénost, e Predmet kipy sa nachadza v bezprostrednej blizkosti COV
Plavecky Peter vo vylu¢nom vlastnictve Kupujuceho, Kupujuci vyhlasuje, Ze stav Predmetu
ktpy pozna, je mu zrejmy jeho pravny a fakticky stav a v tomto stave Kupujuci Predmet kipy
kupuje od Predavajuceho.

Obecné zastupitel'stvo Predavajiceho schvalilo

1. zamer previest Pozemky z dovodu hodného osobitného zretel'a na svojom zasadnuti dia
16.06.2026 uznesenim €. 205.2026.

2. prevod vlastnickeho prava k Pozemkom za Kupnu cenu a uzatvorenie tejto Zmluvy na
svojom zasadnuti dna 10.09.2026 uznesenim ¢. 217/2026.

Kipna cena a platobné podmienky

Strany sa dohodli, Ze Kupna cena za Predmet kipy je stanovena Znaleckym posudkom ¢.
15/2025, a to vo vyske 31 116,00 EUR (slovom: tridsatjedentisicstosestnast’ eur).
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(b)

(c)

(d)

(a)

(b)

4.1

Kupujtci sa zavizuje zaplatit Kupnu cenu Predavajlicemu podl'a pismena a) tohto odseku 2.2
(Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy bezhotovostnym prevodom na prislusny ucet
Predavajuceho, uvedeny clanku 1. ods. 1.1 (Definicie) tejto Zmluvy, a to do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dna dorucenia rozhodnutia prislusného okresného tiradu, katastrdlneho
odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kipy Kupujucemu. Za deni zaplatenia
Kupnej ceny Predavajicemu sa povazuje den, kedy bude Kipna cena pripisana na prislusny ucet
Predavajiceho uvedeny v ¢lanku 1. ods. 1.1 (Definicie) tejto Zmluvy.

Predéavajuci nie je opravneny postupit’ tretim osobam akékol'vek pohladavky voci Kupujicemu,
ktoré mu vznikli podla alebo v stvislosti s touto Zmluvou bez predchddzajuceho pisomného
suhlasu Kupujuceho. PoruSenie tohto ustanovenia tejto Zmluvy mé za ndsledok neplatnost
takéhoto postupenia pohladavky.

Predavajici nema pravo zapocitat’ svoje pohladavky alebo naroky voci Kupujicemu proti
pohl'adavkam alebo narokom Kupujuceho voci Predavajucemu na akékol'vek platby podla tejto
Zmluvy ani proti inym narokom alebo pohladavkam Kupujuceho voc¢i Predavajucemu,
vzniknutym na zaklade tejto Zmluvy. Predavajuci rovnako nema pravo zadrziavat a neplatit
akékol'vek platby, ani ich cast’, podla tejto Zmluvy z dévodu akychkol'vek narokov alebo
pohl'adavok Preddvajuceho voc¢i Kupujucemu.

ODOVZDANIE PREDMETU KUPY

Strany sa dohodli, ze fyzické odovzdanie Predmetu kipy z Predavajuceho na Kupujuceho sa
neuskuto¢ni, ato vzhladom na skuto¢nost, Zze Predmet kupy sa nachadza v bezprostrednej
blizkosti COV Plavecky Peter vo vyluénom vlastnictve Kupujuceho aztoho titulu je
Kupujtcemu jeho fyzicky stav zndmy.

Vlastnicke pravo k Predmetu kupy nadobuda Kupujici spdsobom podla c¢lanku 6.
(Nadobudnutie viastnickeho prava k Predmetu kupy) Zmluvy, priCom zodpovednost’ za $kodu
a nebezpecenstvo nadhodného zni¢enia Predmetu kiipy prechadza z Predavajiuceho na Kupujuceho
diiom nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA
Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajiceho

(a) Predavajuci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Kupujuceho, Ze:
(D pravny a fakticky stav Predmetu kupy je v stlade so stavom, v akom sa s nim
Kupujuici oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy,
) je osobou opravnenou platne uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavizky vyplyvajlice zo Zmluvy,
3) ma vyrovnané vsetky splatné zavizky spojené s Predmetom kupy,
@) uzatvorenie Zmluvy Predavajiicim ani plnenie jeho zavizkov z nej vyplyvajicich

nebude mat’ za nasledok poruSenie vSeobecne zavdzného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy a ani zmlav, ktorymi je viazany,
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(b)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

ma k Predmetu ktpy riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je
sposobily a opravneny ho predat’ Kupujiicemu,

Predavajuci nema vedomost o tom, Ze by bol ako dlznik alebo povinnym
ucastnikom konkurzného ani exeku¢ného konania, restrukturalizacného konania,
konania o vykon stidneho, rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia a ani si
nie je vedomy skutoCnosti, pre ktoré by niektoré z uvedenych konani hrozilo
(aneboli mu doruc¢ené akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali
cokol'vek zuvedeného azaroveil Predavajuci ni¢ zvySSie uvedeného sam
neinicioval) a ani nema vedomost, ze by hrozilo konanie o urcenie vlastnickeho
prava alebo exeku¢né konanie tykajtice sa Predmetu kupy,

nema vedomost’ o existencii akéhokol'vek uradného rozhodnutia (&i uz také,
ktoré nadobudli pravoplatnost, alebo ktoré by mohli nadobudnut’ pravoplatnost’
v budticnosti), ani o tom, Ze zacalo alebo hrozi zacatie konania, ktoré¢ by mohlo
viest k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odnatiu
vlastnickeho prava Kupujiceho k Predmetu kipy resp. k jeho casti, (ii) viest’ ku
vzniku akéhokol'vek Prava tretich osdb k Predmetu kipy, alebo, (iii) obmedzit
opravnenie Kupujuceho nakladat’ s k Predmetom kupy alebo jeho castou alebo
(iv) z ktorého by pre Kupujuceho mohla vyplynit’ povinnost’ vynalozit také
finan¢né ¢i iné prostriedky v stvislosti s vlastnictvom k Predmetu kupy, ktoré by
boli nad ramec prostriedkov, ktoré je Kupujici bezne povinny vynakladat
v stvislosti s vlastnictvom Predmetom kupy,

Predmet kupy nie je zatazeny akymkol'vek Pravom tretej osoby (na prislusnom
liste vlastnictva su ku diiu uzatvorenia Zmluvy evidované iba tarchy, ktoré
neviaznu k Predmetu kapy),

so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Predmet kupy alebo
jeho cast’ (i) predal, (ii) daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do
zakladného imania pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je
pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,

vo vztahu k Predmetu kupy neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych
uradnych davok.

Predavajuci tymto vyhlasuje, Ze vSetky vySSie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia st

pravdivé a zaviazuju sa Kupujucemu nahradit’ $kodu a naklady suvisiace s uplatnenim

naroku na nahradu Skody, ktoré Kupujicemu vznikni v priinnej suvislosti

s nepravdivost’ou uvedenych vyhlaseni a ubezpeceni Predavajtiiceho v Zmluve.

4.2 Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiceho

(a)

Kupujuci vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje Predavajiceho, Ze:

(1

s pravnym a faktickym stavom Predmetu kupy sa oboznamil z prislusného listu
vlastnictva a pri obhliadke na mieste samom a v takomto stave méd zaujem
o nadobudnutie vlastnickeho prava k Predmetu kupy,
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(b)

) je osobou opravnenou platne uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy,

3) uzatvorenie Zmluvy Kupujicim ani plnenie jeho zavidzkov z nej vyplyvajicich
nebude mat za nasledok poruSenie vSeobecne zavdzného pravneho predpisu,
rozhodnutia orgdnu verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmlav,
ktorymi je viazany,

4 je pripraveny a schopny riadne a vcas splnit’ vSetky svoje zavizky zo Zmluvy,
®)] ku ditu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v tupadku a ani mu upadok nehrozi.

Kupujtci tymto vyhlasuje, ze vSetky vySSie uvedené vyhldsenia a ubezpeCenia su
pravdivé a zavédzuje sa Preddvajucemu nahradit’ Skodu a naklady stvisiace s uplatnenim
naroku na nahradu Skody, ktoré Predavajucemu vznikni v pricinnej suvislosti
s nepravdivost'ou uvedenych vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiuceho v Zmluve.

4.3 Pravdivost’ vyhlaseni

Strany st si vedomé skuto¢nosti, ze uzatvorili Zmluvu v dévere v tieto vyhlasenia a ubezpecenia

a ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, neuplnosti alebo zavadzajiuceho charakteru

tychto vyhlaseni a ubezpeceni neuzatvorili.

5. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY
5.1 Platnost’ a u€innost’ Zmluvy
(a) Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch

(b)

Stran a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik v zneni neskorsich predpisov, ked’ze sa jedna
0 Zmluvu povinne zverejiiovani podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov. Nakolko povinnost zverejnit predmetni
Zmluvu sa vztahuje na obidve Strany, pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy bude
rozhodujuci datum jej prvého zverejnenia.

Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukoncit’ vypovedou ani odstapit’ od Zmluvy
z inych ako zakonnych dévodov alebo z inych dévodov, ako su uvedené v tejto Zmluve.

5.2 Odstipenie od Zmluvy

(a)

Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstupit’ zo zakonnych dovodov alebo ak:

(N ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku 4. ods.
4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajuce a Kupujlici vadu neodstrani ani v lehote
dodatocnych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajiiceho
presne Specifikujicej vadu, alebo
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5.3

5.4

5.5

) Kupujtci neuhradi Predavajuicemu Kupnu cenu riadne a v lehote stanovenej
v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujici
Kupnu cenu neuhradi ani v lehote dodato¢nych dvadsiatich (20) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predéavajiceho.

(b) Kupujtci je opravneny od Zmluvy odstipit’ (pricom podpisy na takom odstipeni musia
byt notarsky osvedCené) zo zakonnych doévodov alebo ak ktorékol'vek z vyhlaseni
a ubezpeceni Predavajuceho uvedeného v clanku 4. ods. 4.1 (Vyhldsenia a ubezpecenia
Predadvajuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé, netplné, skreslené alebo zavadzajice a
Predéavajtci vadu neodstrani ani v lehote dodatocnych Sest'desiatich (60) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Kupujiceho presne Specifikujucej vadu.

(©) Odstipenie od Zmluvy je ucinné okamihom dorucenia pisomného oznamenia
o odstupeni, v ktorom musi byt jednozna¢ne uvedeny dévod odstiipenia vyplyvajuci zo
Zmluvy, Strane porusujucej tato Zmluvu, a to s i€inkami ex nunc.

Nahrada Skody

Odstapenim od Zmluvy nezanika narok Strany na nahradu skody, ktora bola spdsobena druhou
Stranou poruSenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty
podla Zmluvy.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktorakol'vek Strana od Zmluvy odstapi, Predavajici sa zavdzuje vratit
Kupujicemu Kupnu cenu (ak uz bola prijatd Predavajucim) a Kupujuci sa zavizuje vratit
Predavajicemu Predmet kupy asucasne za ucelom vratenia Predmetu kupy najneskor do
desiatich (10) pracovnych dni od dorucenia oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvne;j
Strane iniciovat’ na prisluSnom okresnom urade, katastradlnom odbore aj zastavenie konania
o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu ktpy, ak uz navrh na vklad bol podany ale
konanie este nebolo ukoncené alebo v pripade zapisu vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu
kapy do katastra nehnutel'nosti poziadat’ o vykonanie zmeny z titulu odstipenia prislusnej Strany
od tejto Zmluvy.

Sankcie

(a) V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiceho uvedenych v ¢lanku
4.0ds. 4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdiveé,
neuplné, skreslené alebo zavadzajice a Kupujuci vadu neodstrani ani v lehote
dodatoénych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajiaceho,
Predévajuci je opravneny uplatnit’ si u Kupujuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), za kazdé takéto nepravdivé alebo porusené
vyhlasenie alebo ubezpecenie, pricom Kupujici sa zavdzuje zmluvnu pokutu zaplatit” do
tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Predavajuceho Kupujicemu na jej
zaplatenie.
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(b)

(c)

(d)

V pripade, ak Kupujaci neuhradi Predavajicemu Kupnu cenu riadne a v lehote
stanovenej v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujici
Kupnu cenu neuhradi ani v lehote dodatocnych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomne;j
vyzvy Predavajuceho, Preddvajuci je opravneny uplatnit’ si u Kupujiceho trok z
omesSkania vo vyske 0,03 % zdlznej sumy za kazdy denn omeSkania s uhradenim
prislusnej Casti Kupnej ceny.

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Predavajuceho uvedenych v ¢lanku
4. ods. 4.1 (Vyhlasenia a ubezpecenia Preddvajuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavaddzajuce a Preddvajuci vadu neodstrani ani v lehote
dodato¢nych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujiceho presne
Specifikujucej vadu, Kupujlici je opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), za kazdé takéto
nepravdivé alebo porusené vyhlasenie alebo ubezpecenie, pricom Predavajlici sa
zavizuje zmluvni pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia pisomne;j
vyzvy Kupujuceho Predavajlicemu na jej zaplatenie.

V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok prislusnej
Strany na nahradu Skody, a to vo vyske prevysujucej dohodnutti zmluvnu pokutu.

6. NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K PREDMETU KUPY

(a)

(b)

(©)

Vecno-pravne U¢inky nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu kupy
nastanu pravoplatnym rozhodnutim prislusného okresného tradu, katastralneho odboru
o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kapy do katastra nehnutelnosti na
zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vklad vlastnickeho prava na zaklade tejto
Zmluvy na prislusny okresny urad, katastralny odbor poda Kupujuci. Predavajuci tymto
vyslovne splnomocniuje Kupujticeho na podanie navrhu na vklad, ako aj na pripadné
jeho dopliianie, nahliadanie do spisu, podavanie informécii a novych informacii
pozadovanych prislusnym okresnym tradom, katastralnym odborom. Prislusny spravny
poplatok sa zavizuje uhradit’ Kupujuci.

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnut’ si navzajom vsetku potrebni stcinnost, aby
v ¢o najkratSom Case doslo ku vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kapy na zaklade
tejto Zmluvy.

7. DOVERNOST

(a)

Kazda zo Stran sa zavézuje, ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukonceni bez predchadzajuceho sthlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budu overovat’ uctovnu zavierku prislusnej Strany, materske;j
spolocnosti, dcérskej spolocnosti alebo spolo¢nosti, ktord ovlada materska spolo¢nost,
alebo v stlade so zdkonom alebo poziadavkou spravneho alebo regulacného orgénu,
alebo iného organu, ktorému podlicha v zmysle pravnych predpisov alebo zmluvne,
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(b)

(c)

(a)

(b)

(©)

(d)

akékol'vek doverné informacie, o ktorych sa dozvedela v suvislosti s plnenim Zmluvy, a
ze uchova v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré pripadne
ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od druhej Strany, a to vratane informacii
tykajucich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo inych zalezitosti druhej Strany.

Okrem vysSie uvedeného, ktordkol'vek Strana ma pravo poskytnut’ takéto informacie:

@) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

2) osobe, ktord pre taku Stranu spractiva data, ato vrozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3) osobe, ktord pre taku Stranu obstardva archivaciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a

4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov.

Kazdd zo Stran vynalozi vSetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo uniku akychkol'vek dovernych informacii o vysSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.

DORUCOVANIE PiISOMNOSTI

Vsetky oznadmenia a ziadosti podla Zmluvy, ak buda urobené v pisomnej forme, budu
dorucené osobne, kuriérom, faxom alebo doporucenou postou.

Takéto pisomné oznamenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povaZovat za
dorucené:

(D) momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného dorucenia a dorucenia kuriérom, alebo

2) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dna od ich riadneho odoslania na kontaktné
miesta dohodnuté vzmysle pismena (e) tohto ¢lanku 8. (Dorucovanie
pisomnosti) Zmluvy (v pripade dorucovania doporucenou postou) bez ohl'adu na
to, ¢i ich adresat prevzal, a to aj vtedy, ak sa adresat o ich obsahu nedozvedel.

Tam, kde sa Strany vzmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom dorucovani
pisomnosti, tieto sa doru¢uji na e-mailové adresy kontaktnych osdb, uvedenych
v pismene (e) tohto Clanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy alebo na e-mailové
adresy, oznamené druhej Strane v sulade s pismenom (g) tohto ¢lanku 8. (Dorucovanie
pisomnosti) Zmluvy, pricom takto dorucovana pisomnost’ sa povazuje za dorucenil
uloZzenim do elektronickej schranky, t. j. okamihom, odkedy je elektronickd sprava
objektivne dostupna prijimatel’ovi v elektronickej schranke.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty dorucené v pracovny defi v Case mimo beZnej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykol'vek pocas dina, ktory nie je na tzemi
Slovenskej republiky pracovnym dnom, budu povazované za dorucené nasledujuci
pracovny de.
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(e)

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maji byt’ druhej Strane doruc¢ené, ako
1ind komunikécia v zmysle Zmluvy budu, pokial’ Strana neozndmila druhej Strane iné
kontaktné tndaje v lehote aspoésobom uvedenym v pismene (g) tohto c¢lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy, takejto Strane doru€ované na nasledovné kontaktné

miesta:
Predavajuci: Obec Plavecky Peter
adresa: Plavecky Peter ¢. 137, 906 35 Plavecky Peter
tel.:
e-mail:
Kupujuci: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do ruk:
tel.:
e-mail:

® Oznamenia, ziadosti a dokumenty, doru¢ované podla Zmluvy budi vyhotovené
v slovenskom jazyku.

(2) Akukol'vek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho Cisla) sa prislusna Strana zavizuje bezodkladne, najneskor vSak do piatich
(5) pracovnych dni odo diia vzniku danej skutocnosti, oznamit’ druhej Strane, v opacnom
pripade sa dorucuje na povodne oznamené e-mailové adresy a ukon sa povazuje za
riadne doruceny aj za predpokladu, ze sa sprava vrati ako nedorucend; zodpovednost’ za
Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti prislusnou Stranou bude sposobena druhej
Strane tym nie je dotknuta.

9. ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Jazyk a rovnopisy

(a)

(b)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostdva verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujtca.

Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch. Kupujici dostane Styri (4) rovnopisy
(vratane dvoch (2) rovnopisov uréenych na ucely katastralneho konania) a Predavajici
obdrzi jeden (1) rovnopis.

9.2 Dodatky a postupitel’nost’

(a)

Zmluva sa méze v akomkol'vek rozsahu menit’ vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.
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9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

(b) Strany maji pravo postupit/previest’ svoje prava/pohladavky/zavazky vyplyvajice zo
Zmluvy na tretiu osobu vylu¢ne so suhlasom druhej Strany.

Rozhodné pravo a oddelite’'nost’

(a) Zmluva a jej vyklad sa riadi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky, primdrne
ustanoveniami Obcianskeho zékonnika.

(b) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

(©) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonateInym, nebude tym dotknutd ani oslabend zékonnost’,
platnost’ ¢i vykonatelnost’ zostavajiicich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemoze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni. Strany sa zavidzuju zabezpeCit uskutocnenie vSetkych krokov, ktoré budu
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

RieSenie Sporov

(a) Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.

(b) Strany potvrdzuju a suhlasia, ze prislusny slovensky sud je najvhodnejsi a najvyhodne;jsi
na rieSenie Sporov a zavazuji sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodato¢né ubezpecenie

KaZzda Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(a) konzultovala alebo mala moznost konzultovat' obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich uc¢tovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a ze ktorakol'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek fiduciarny ani
iny implicitny zavézok navzajom, ani voci tretej osobe.

Zaverecné vyhlasenie
Strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento

vyjadruje ich slobodntl a vaznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju vlastnoru¢nymi
podpismi, ktoré k nej pripajaju.

Ochrana osobnych tdajov
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(a)

(b)

(c)

(d)

Osobné udaje st v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov*) udaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovateI'nej fyzickej osoby, ktort
mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmé na zéklade vSeobecne pouzitelného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné
Cislo, lokalizacné udaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo
viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologickl
identitu, geneticku identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu,
kultarnu identitu alebo socidlnu identitu (d’alej len ,,Osobné udaje®).

Pokial’ buda Strany v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spractuvat’ aj
Osobné udaje fyzickych osob z prostredia druhej zmluvnej strany, st povinné dodrziavat’
vSeobecne zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najmid Nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sdb pri spractivani osobnych dajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,,GDPR®)
a Zakon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zdkony, nariadenia a Standardy, a to vzdy
v ich v aktudlnom zneni.

Na strane Kupujuceho je mozné kontaktovat’ osobu zodpovednu za Osobné udaje na e-
mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu alebo
nadvazujice podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych osob,
evidovat’ a uchovévat’ na ucely daiiovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto
osobné udaje inak spractivat’ na ucely danovych, uctovnych, BOZP a/alebo podobnych
predpisov, napr. na ucely dorucenia faktiry prislusnému pracovnikovi druhej Strany, je
zodpovedajiice uchovavanie a dalSie spracivanie Osobnych tdajov nevyhnutné na
splnenie prislusnej zakonnej povinnosti Strany [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. c¢) GDPR].
Strany spracuvaji uvedené Osobné idaje [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za
ucelom komunikacie s prislusSnymi pracovnikmi druhej Strany suvisiacej s plnenim
Zmluvy.

Strana je povinna zabezpecit, aby boli vykonané vSetky prislusné preventivne opatrenia
na zaistenie bezpe€nosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zniceniu Osobnych
udajov. Pokial’ sa Osobné idaje jednej Strany stanu dostupnymi pre neopravnenii osobu
alebo ich takato osoba ziska, druha Strana je povinna bezodkladne upovedomit’ dotknuta
Stranu o danom neopradvnenom pristupe a postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Stranou
pri vykone akychkol'vek opatreni s cielom zmiernit nasledky straty alebo
neopravneného pristupu k Osobnym udajom. V stanovenych pripadoch je Strana povinna
vykonat’ vSetky prisluSné opatrenia na zabezpecCenie, aby vsetci jej zastupcovia, obchodni
partneri a subdodavatelia konali v stilade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani
Osobnych udajov, ktoré su sticastou Zmluvy.

(Nasleduje podpisova strana)
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Obec Plavecky Peter Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Predavajuci ako Kupujuci

V Plaveckom Petre diia 12.10.2026 V Bratislave dia 07.10.2026

Mgr. Jozefina Bartoriova Ing. Marian Havel

starostka obce riaditel’ pre rozvoj podnikania a infrastruktary

na zaklade plnomocenstva zo dna 29. 05. 2025

Priloha ¢. 1 - plnomocenstvo zo dna 29. 05. 2025
Priloha €. 2 — fotokdpia Znaleckého posudku €. 15/2026
Priloha €. 3 — fotokopia Geometrického planu ¢. 102/2025

Strana 14z 14 Klasifikacia dokumentu:



